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).-F. Dellenbach S.a.r.l., précédemment a Val-de-Travers, CH-
645.1.009.020-8, société a responsabilité limitée (No. FOSC 143 du
27.07.2010, p. 9, Publ. 5745356). Statuts originaires: 23.06.1999,
Modification des statuts: 07.12.2010. Nouvelle raison sociale: J.-F.
Dellenbach Sarl. Nouveau siege: Martigny. Nouvelle adresse: Rue
du Simplon 4, 1920 Martigny. Objet de I’entreprise: importation,
exportation, distribution, achat, vente et entretien de machines pour
I"industrie alimentaire (pour but complet, cf. statuts). Capital social:
CHF 50°000.00. Obligations de fournir des prestations accessoires,
droits de préférence, de préemption ou d’emption: pour les détails,
voir les statuts. Organe de publication: FOSC. Nouvelles communi-
cations: Communications aux associés: par écrit ou par courriel.
Selon déclaration du 07.01.2009, la société n’est pas soumise 2 un
controle ordinaire et a renoncé 2 un controle restreint (comme
précédemment); Les modalités de transfert des parts sociales déro-
gent 2 la loi selon les statuts (comme précédemment). Inscription
ou modification de personne(s): Dellenbach, Jean-Frangois, de
Oberried, a Val-de-Travers, associé et gérant, avec signature indivi-
duelle et pour 500 parts sociales de CHF 100.00 (comme précédem-
ment).
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